See the notice on TED website

629158-2026 - Konkursas

Vokietija — Siuksliy déziy valymo paslaugos — Ausschreibung eines Vertrags iiber das
Einsammeln und Befordern (Hol- und Bringsystem) von Altpapier

OJ S 177/2026 14/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Pullach i. Isartal
E. pastas: f.siebler@gvw.com
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Ausschreibung eines Vertrags Uber das Einsammeln und Beférdern (Hol- und
Bringsystem) von Altpapier
Apradymas: Gegenstand des Beschaffungsvorhabens ist die Vergabe eines Vertrags
zwischen dem Auftraggeber einerseits und einem fachkundigen und leistungsfahigen
Auftragnehmer andererseits.
Proceduros identifikatorius: a5c1ec88-7697-427e-bc7d-70e6a19e64fc
Vidaus identifikatorius: n.def.
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90918000 Siuksliy déziy valymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Bezeichnung: Objektive Kriterien fur die Auswahl der begrenzten Zahl
von Bewerbern: Beschreibung: Offentliche Auftrage sind gemal § 122 Abs. 1 GWB i.V.m. §
42 VgV an fachkundige und leistungsfahige Unternehmen zu vergeben, die zudem nicht nach
den §§ 123, 124 GWB ausgeschlossen worden sind. Um festzustellen, ob ein Unternehmen
geeignet ist, haben die Auftraggeber nach Maligabe der vergaberechtlichen Bestimmungen
auf der Grundlage der ihm zum Zeitpunkt der Eignungsprufung verfugbaren Information eine
in die Zukunft auf die mogliche Auftragsausfuhrung gerichtete Prognose vorzunehmen.
Daraus ergibt sich die folgende Reihenfolge und der dargestellte Prifungs- bzw.
Wertungsumfang. Von den Auftraggebern ist beabsichtigt, gemal § 51 VgV hochstens funf
geeignete Unternehmen (Bewerber) auszuwahlen und im nachsten Verfahrensschritt zur
Angebotsabgabe und zur Teilnahme an Verhandlungen aufzufordern. Im Einzelnen: (1) Keine
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Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB Im ersten Schritt pruft der Auftraggeber anhand der
form- und fristgerecht eingegangenen Teilnahmeantrage (Bewerbungen) der einzelnen
Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften, ob Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB
einschlagig sind bzw. — falls dies der Fall sein sollte —, ob wirksame
Selbstreinigungsmalinahmen gemal § 125 GWB durchgefuhrt und nachgewiesen sind oder
ob die Hochstfristen fur einen Ausschluss nach § 126 GWB Uberschritten sind. Zudem pruft
der Auftraggeber, ob der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft einen Bezug zu Russland
im Sinne der Verordnung der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur
Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (iber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, aufweist. (2) Erfullung der
Mindestanforderungen Im zweiten Schritt pruft der Auftraggeber anhand der form- und
fristgerecht eingegangenen Teilnahmeantrage (Bewerbungen) der einzelnen Bewerber bzw.
Bewerbergemeinschaften — die auf der 1. Prifungsstufe nicht vom weiteren Vergabeverfahren
auszuschlieRen waren — die Erfullung der Mindestanforderungen an die Eignung. Solche
Anforderungen sind ausdricklich als ,Mindestanforderung“ gekennzeichnet. Die Nichterfullung
der Mindestanforderungen an die Eignung flihrt zum Ausschluss vom weiteren
Vergabeverfahren. (3) Grad der Vergleichbarkeit der eingereichten Referenzen Im dritten
Schritt prufen die Auftraggeber anhand der form- und fristgerecht eingegangenen
Teilnahmeantrage (Bewerbungen) der einzelnen Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften —
die auf der 1. und 2. Stufe nicht vom weiteren Vergabeverfahren auszuschliel3en waren —, den
Grad der Vergleichbarkeit der eingereichten Referenzen mit dem Auftragsgegenstand. (a) Die
Punktwerte — jeweils 1 Punkt (zugleich Erflllung der Mindestanforderung) bis 6 Punkte —
werden anhand der wertungsfahigen Referenzen des Bewerbers bzw. der
Bewerbergemeinschaft nach folgenden MalRgaben vergeben: (aa) Anzahl an Referenzen von
offentlichen Auftraggebern/Sektorenauftraggebern (bb) Anzahl an Referenzen, die sich auf ein
Gemeindegebiet mit min. 10.000 Einwohnern beziehen. (cc) Anzahl an Referenzen, die unter
Verwendung von ,sauberen schweren Nutzfahrzeugen® durchgefuhrt wurden (b) Die
ermittelten Punktwerte werden addiert, sodass insgesamt maximal 18 Punkte
(,Gesamtpunktzahl®) erreicht werden kénnen. Der Bewerber bzw. die Bewerbergemeinschaft
mit der héchsten Gesamtpunktzahl erhalt den ersten Rang. Bewerber bzw.
Bewerbergemeinschaften mit gleicher bzw. niedrigerer Gesamtpunktzahl werden absteigend
auf die nachfolgenden Rangplatzen verteilt, bis die Rangplatze 1 bis 5 ermittelt sind. (c) Fur
den Fall, dass zwei oder mehr Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften dieselbe
Gesamtpunktzahl erreichen und damit mehr als funf Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften
die Rangplatze 1 bis 5 belegen kdnnten, wird in analoger Anwendung § 75 Abs. 6 VgV eine
Losentscheidung unter den Bewerbern bzw. Bewerbergemeinschaften mit derselben
Gesamtpunkzahl herbeigefuhrt bis die Rangfolge 1 bis 5 abschliel3end belegt werden kann
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija:
Sukciavimas:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
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Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Sustabdyta verslo veikla:

Nemokumas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Ausschreibung eines Vertrags Uber das Einsammeln und Beférdern (Hol- und
Bringsystem) von Altpapier
AprasSymas: Gegenstand des Beschaffungsvorhabens ist die Vergabe eines Vertrags
zwischen dem Auftraggeber einerseits und einem fachkundigen und leistungsfahigen
Auftragnehmer andererseits. a) Inhalt der ausgeschriebenen Leistungen Die Gemeinde
Ubertragt dem Auftragnehmer das Einsammeln und Befordern des im Gemeindegebiet Pullach
i. Isartal anfallenden Altpapiers, der Altpappe und der Altkarto-nagen (PPK-Fraktionen), soweit
diese von der Abfallwirtschaftssatzung erfasst und nicht vom Einsammeln und Beférdern
durch die Gemeinde ausgeschlossen sind. Zu den wesentlichen Leistungsgegenstanden
zahlen u.a.: » Abholung (Holsystem) der haushaltsnahen Papiertonnen « Einsammeln des PPK-
Abfalls der Wertstoffinseln (Bringsystem) « Einsammeln des PPK-Abfalls auf dem Wertstoffhof
b) Vertragsdauer Der Leistungsbeginn ist der 01.02.2027. Der ausgeschriebene Vertrag hat
eine Laufzeit von vier Jahren. Es besteht die Mdglichkeit der zweimaligen Verlangerung,
jeweils um zwei Jahre.
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90918000 Siuksliy déZiy valymo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
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Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die Gemeinde hat das Recht, den Vertrag zweimal um
jeweils zwei (2) weitere Jahre zu verlangern (Verlangerungsoptionen). Die Ausubung der
Verlangerungsoption erfolgt durch schriftliche Erklarung der Gemeinde gegenuber dem
Auftragnehmer, die spatestens sechs (6) Monate vor Ablauf der jeweiligen Vertragslaufzeit
zugehen muss. Die maximale Gesamtvertragslaufzeit betragt damit acht (8) Jahre.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Beschreibung des Auswabhlkriteriums: Befahigung zur
Berufsaustbung: Folgende Angaben /Nachweise/Erklarungen sind vom Bewerber bzw. der
Bewerbergemeinschaft mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: (1) Angabe von
Firmennamen, Anschrift, Name des Ansprechpartners nebst Kontaktdaten; (2)
Bewerbergemeinschaften sind zugelassen und haben sich bereits als solche zu bewerben. Mit
dem Teilnahmeantrag muss eine von allen Mitgliedern unterzeichnete
Bewerbergemeinschaftserklarung gemaf § 53 Abs. 9 VgV vorgelegt werden: (a) in der die
Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklart ist; (b) in der alle Mitglieder
aufgefthrt sind und der fur die Durchfihrung des Vertrages bevollmachtigte Vertreter
bezeichnet ist; (c) in der erklart wird, dass der bevollméachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt; (d) in der erklart wird, dass alle
Mitglieder als Gesamtschuldner haften (e) in der konkrete Leistungsumfang jedes Mitglieds
angegeben oder eine leistungsubergreifende Verantwortlichkeit ausdricklich bestatigt wird.
Wird diese Bietergemeinschaftserklarung nicht mit dem Angebot eingereicht, wird die
Bietergemeinschaft zwingend ausgeschlossen. Mehrfachbewerbungen sind nicht zulassig und
fuhren zum Ausschluss. Mehrfachbewerbungen stellen auch Angebote unterschiedlicher
Niederlassungen eines Bieters sowie mehrerer Mitglieder standiger Arbeitsgemeinschaften
dar; (3) Erklarung, dass keine Ausschlussgriinde im Sinne von §§ 123, 124 GWB vorliegen;
(4) Erklarung im Zusammenhang mit der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive Malnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, dass kein
Bezug zu Russland besteht. (5) Der Bewerber (bzw. das Mitglied der Bewerbergemeinschaft)
erklart zudem, dass a) er die gewerbe- bzw. berufsrechtlichen Voraussetzungen fir die
Ausfuhrung der Leistung selbst erflllt oder durch Dritte, wobei er dies auf einem Beiblatt
erlautert, falls er diese Voraussetzungen nicht selbst erfullt; b) er Mitarbeitern oder
Erflllungsgehilfen des Auftraggebers und der Vergabestelle keine Vorteile angeboten,
versprochen oder gewahrt hat; c) er unverziglich weitere gewlinschte Angaben machen bzw.
Nachweise vorlegen wird, falls der Auftraggeber Rickfragen oder weiteren Klarungsbedarf
insbesondere zur Eignung aulert oder Erlauterungen oder Nachweise wiunscht (z. B. die
Bescheinigung eines Sozialversicherungstragers, einen Gewerbezentral- oder
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Handelsregisterauszug oder eine Bankerklarung); d) er nicht zu einer Eintragung in einem
Berufs- oder Handelsregister verpflichtet ist oder er in einem solchen eingetragen ist, und zwar
unter der Nummer [Nr.] beim Register (Bezeichnung, Ort); und e) er den Auftraggeber
unverzuglich informiere(n) und gegebenenfalls aktualisierte Eigenerklarungen sowie ggf.
Nachweise abgeben werde(n), falls sich wahrend des weiteren Verfahrens (vor oder nach
Angebotsabgabe) Anderungen an den von ihm vorstehend erklarten Sachverhalten oder
anderen fur ihn erkennbar relevanten Voraussetzungen fur eine Zuschlagserteilung ergeben;
(f) er mit der Abfrage durch die Auftraggeber von Eintragungen nach § 6 Abs. 1 Satz 1
WRegG fur den Fall einer beabsichtigten Zuschlagserteilung einverstanden ist. (6)
Einverstandniserklarung zur Speicherung und Verarbeitung personenbezogener Daten flr das
Vergabeverfahren; (7) Falls sich der Bewerber (bzw. die Bewerbergemeinschaft) fur das
Projekt auf Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen o. a. Mittel Dritter beruft, Angabe von
Leistungsbereich, Name und Adresse des Dritten, Art und Weise der Einbindung des Dritten
(z. B. Unterauftragnehmer) und Bestatigung, dass auf Verlangen des Auftraggebers
unverzuglich die Verpflichtungserklarung (en) fur wesentliche Teilleistungen auf der Vorlage
des Formblatts Verpflichtungserklarung des Dritten dazu vorgelegt werden, dass ihm die
erforderlichen Mittel dieser Unternehmen zur Verfigung stehen, und fur Unternehmen, die
nach ihrem Umfang und/oder ihrer Bedeutung wesentliche Leistungsteile erbringen sollen,
entsprechende Erklarungen und auf Anforderung Nachweise zur Eignung; sofern eine
Berufung auf die Eignung des vorgesehenen Unternehmens beabsichtigt ist, sind die
Verpflichtungserklarung sowie die Nachweise der Eignung unmittelbar mit dem Angebot
einzureichen.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Beschreibung des Auswahlkriteriums: Technische und
berufliche Leistungsfahigkeit: Folgende Angaben/Nachweise /Erklarungen sind vom Bewerber
bzw. der Bewerbergemeinschaft mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: (1) Der Bewerber
(bzw. das Mitglied einer Bewerbergemeinschaft) muss ein gultiges EfbV-Zertifikat vorlegen,
das ihn/sie als Entsorgungsfachbetrieb gemaf §§ 56, 57 KtWGi.V.m. § 3
Entsorgungsfachbetriebeverordnung (EfbV) ausweist. Das EfbV-Zertifikat muss mindestens
die folgenden Abfallschlissel gemal Anlage zu § 2 Abs. 1 AVV enthalten: < 1501 01 —
Verpackung aus Papier und Pappe * 19 12 01 — Papier und Pappe « 20 01 01 — Papier und
Pappe Alternativ kann der Bewerber (bzw. das Mitglied der Bewerbergemeinschaft) einen
gleichwertigen Nachweis vorlegen. Ein gleichwertiger Nachweis muss mindestens die in § 7
der EfbV aufgefuhrten Anforderungen erfillen. Die Zertifizierung bzw. der gleichwertige
Nachweis muss sich auf sdmtliche Tatigkeiten der ausgeschriebenen Leistung beziehen. Fur
die Beauftragung von Nachunternehmern gilt § 7 Abs. 2 und 3 EfbV. Der Bieter hat fur
betroffene Nachunternehmer in dem von § 7 Abs. 2 und 3 EfbV geforderten Umfang den
Nachweis einer gultigen Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb zu erbringen. Bei
Bietergemeinschaften ist fur jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft ein EFB-Zertifikat fur die
Tatigkeit(en) vorzulegen, die dieses Mitglied der Bietergemeinschaft im Auftragsfall erbringen
wird. (2) Der Bewerber (bzw. das Mitglied Bewerbergemeinschaft) muss nach MalRgabe von §
45 Abs. 4 Nr. 2 VgV das Bestehen einer Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens
folgenden Deckungssummen je Versicherungsfall nachweisen: « Personenschaden:
5.000.000,00 EUR « Sachschaden: 3.000.000,00 EUR Daruber muss der Bewerber (bzw. das
Mitglied Bewerbergemeinschaft) das Bestehen einer Kraftfahrzeughaftpflichtversicherung fur
die im Rahmen der Auftragsausflihrung eingesetzten Fahrzeuge vorzulegen mit mindestens
folgenden Deckungssummen nachweisen: « Personenschaden: 10.000.000,00 EUR -
Sachschaden: 3.000.000,00 EUR Die genannten Mindestdeckungssummen mussen jeweils
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mindestens flr zwei Schadensfalle pro Versicherungsjahr (2-fach maximiert) zur Verfligung
stehen. (3) Angabe von mindestens drei Referenzprojekten, die mit den zu vergebenden
Leistungen nach der Aufgabenstellung, also Art, Umfang und Komplexitat des Auftrags
vergleichbar sind. Folgende Anforderungen mussen durch jede einzelne der angegebenen
Referenzen erfiillt sein (Mindestanforderungen): « Sammlung, Transport und Ubergabe von
Altpapier, Altpappe und Altkarton, ¢ in einem Gemeindegebiet, « von mindestens 250 Mg
Papier, Pappe und Karton pro Jahr. Mindestens eine dieser Referenzen muss sich auf eine
Gemeindegebiet mit mindestens 10.000 gemeldeten Einwohner beziehen. Mindestens zwei
der angegebenen Referenzen mussen Leistungen im Auftrag eines 6ffentlichen Auftraggebers
gemall § 99 GWB oder eines Sektorenauftraggebers gemalt § 100 GWB betreffen
(Mindestanforderung). Die vom Bewerber bzw. der Bewerbergemeinschaft benannten
jeweiligen Referenzen mussen aktuell sein, d.h. die Leistungen missen im Zeitraum vom 1.
Januar 2023 bis einschlieBlich 31. Juni 2026 oder aktueller erbracht worden sein. Mafl3geblich
hierfur ist, dass zwischen dem Referenzauftraggeber und dem Unternehmen in diesem
Zeitraum ein wirksamer Vertrag bestanden hat und auch tatsachlich Leistungen erbracht
wurden.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus
Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 3

Didziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti
Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Pagrindimas, kodél nenurodomas sutarties skyrimo kriterijy lyginamasis svoris: Der Preis ist
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard _off
/abc1ec88-7697-427e-bc7d-70e6a19e64fc

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediros salygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasitlymus iSsiuntimo data: 23/10/2026
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/a5c1ec88-
7697-427e-bc7d-70e6a19e64fc
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 12/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Véliau dokumenty pateikti negalima.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Sudbayern
Informacija apie perzidros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstofle muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rugen. (2)
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenltiber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rugen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: GvW Graf von
Westphalen Rechtsanwalte Steuerberater Partnerschaft mbB
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Pullach i. Isartal

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Pullach i. Isartal
Registracijos numeris: 10034
Pasto adresas: Johann-Bader-Stralle 21
Miestas: Pullach i. Isartal
Pasto kodas: 82049
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Landkreis (DE21H)
Salis: Vokietija
E. pastas: f.siebler@gvw.com
Telefono numeris: +49 896890770
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkéjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Studbayern
Registracijos numeris: 88f77407-7b89-417f-bebc-c23473f4653a
Pasto adresas: Maximilianstrale 39
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80534
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
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Salis: Vokietija

E. pastas: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefono numeris: +49 8921762411

Sios organizacijos vaidmenys:

PerZilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: GvW Graf von Westphalen Rechtsanwalte Steuerberater Partnerschaft
mbB
Registracijos numeris: 015a38f4-5b5d-423f-89d2-92a35c8c2ac6
Pasto adresas: Nymphenburger Stral3e 64
Miestas: MUnchen
Pasto kodas: 80335
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Salis: Vokietija
E. pastas: f.siebler@gvw.com
Telefono numeris: +49 89689077320
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: abc1ec88-7697-427e-bc7d-70e6a19e64fc - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rusis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 10/09/2026 17:06:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 629158-2026

OL S numeris: 177/2026

Paskelbimo data: 14/09/2026
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